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(Tiesibu akti, kas pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publiceSana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 165/2007
(2007. gada 20. februaris),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
reZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1)  Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ievesanas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas speka 2007. gada 21. februarl.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 20. februari

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

(") OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2007. gada 20. februara Regulai, ar kuru nosaka standarta ieve$anas vértibas nolika noteikt ieveSanas
cenu atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 IL 134,9
JO 96,5

MA 45,0

SN 37,2

TN 141,8

TR 154,3

77 101,6

0707 00 05 JO 178,3
MA 206,0

TR 179,3

77 187,9

0709 90 70 MA 39,7
TR 126,2

77 83,0

0805 10 20 CU 34,2
EG 51,4

IL 58,1

MA 46,4

TN 53,8

TR 67,3

77 51,9

080520 10 IL 103,4
MA 96,0

77 99,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 108,5
0805 20 90 EG 64,3
IL 71,3

MA 117,1

PK 58,0

TR 61,4

77 80,1

08055010 EG 53,6
TR 46,7

77 50,2

0808 10 80 AR 105,0
CA 95,7

CN 84,2

us 116,6

77 100,4

0808 20 50 AR 86,7
CL 127,1

us 104,2

ZA 83,0

77 100,3

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 166/2007
(2007. gada 16. februaris)

par atsevisku precu klasifikiciju kombinétaja nomenklatiira

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1987. gada 23. julija Regulu (EEK) Nr.
2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiru un par kopgjo
muitas tarifu ('), un jo ipadi tas 9. panta 1. punkta a) apaks-
punktu,

ta ka

(1)  Lai nodrosinatu Regulai (EEK) Nr. 2658/87 pievienotas
kombinétas nomenklatiiras vienadu pieméroSanu, ir jano-
saka pasakumi par $as regulas pielikuma minéto precu
klasifikaciju.

(2)  Regula (EEK) Nr. 2658/87 ir izklastiti visparigie kombi-
nétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumi. Lai piemé-
rotu tarifus vai citus pasakumus, kas saistiti ar precu
tirdzniecibu, Sie noteikumi attiecas ari uz jebkuru citu
nomenklatiiru, kura pilnigi vai dalgji balstas uz to vai
pievieno tai kadas papildu apak$nodalas un ir izveidota
ar Tpasiem Kopienas noteikumiem.

(3)  levérojot minétos visparigos noteikumus, pielikuma
tabulas 1. aile aprakstitas preces jaklasificé saskana ar
KN kodiem, kas noraditi 2. ailé, atbilstigi 3. ailé noteik-
tajam pamatojumam.

(4)  Ir lietderigi noteikt, ka persona, kuras riciba ir saistosa
izzina par tarifu, ko attieciba uz precu Kklasifikaciju
kombinétaja nomenklatiira ir izdevusas dalibvalstu
muitas iestades, bet kas neatbilst $as regulas noteiku-
miem, var turpinat to izmantot tris ménesus saskané ar
12. panta 6. punktu Padomes 1992. gada 12. oktobra
Regula (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi (3).

(55 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Muitas
kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Preces, kas aprakstitas pielikuma tabulas 1. ailé, kombinétaja
nomenklatira klasifice ar KN kodiem, kas noraditi tabulas 2.
aile.

2. pants

Saisto$o izzinu par tarifu, ko izdevusas dalibvalstu muitas
iestades, bet kas neatbilst 3as regulas noteikumiem, saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 2913/92 12. panta 6. punktu var turpinat
izmantot tris ménesus.

3. pants

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc publicéanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalsts.

Briselé, 2007. gada 16. februari

() OV L 256, 7.9.1987., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1930/2006 (OV L 406, 30.12.2006., 9. lpp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Ldszl6 KOVACS

() OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).
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— AM/FM radiouztvéréja

— 7 kanalu pastiprinataja bloka
— ciparu skanas procesora

— videoparveidotaja un

— talvadibas pults.

Razojums paredzéts audiovizualai izklaidei

majas apstak]os.

Ar ierici var uztvert dazadu avotu (pieméram,
DVD atskanotaja, satelituztvéréja, kasesu atska-
notdja, videomagnetafona) signalus.

Skanas signalus var dekodét un pirms to pasti-
prindSanas nositit uz ciparufanalogo parveido-
taju.

Videosignali tiek sinhronizéti ar skapas signa-

liem. Lai uzlabotu attéla kvalitati, tos var ari
pastiprinat.

PIELIKUMS
. Klasifikacij .
Precu apraksts (Ka;; lkoalgg)a Pamatojums
(1) ) G)
. Tualetes piederumu komplekts, kas sagatavots | 6912 00 50 | Klasifikacija noteikta, ievérojot kombinétas nomen-
mazumtirdzniecibai, kura ietilpst: klattras interpretacijas 1., 3. b) un 6. visparigo
B noteikumu un KN kodu 6912 00 un 6912 00 50
— glaze aprakstu.
— ziepju trauks Aprakstitie tualetes piederumi vispariga noteikuma
__ cilindrisks zobu birstu trauks un 3. b) nozimé uzskatami par komplektu.
— skidro ziepju dozators. Tie jél'das‘ificé atbilstigi izstradajuma ma_teriilam -
keramikai, kas nosaka komplekta pamatipasibu.
Skidro ziepju dozators sastav no fajansa trauka
un sikni no plastmasas. Pargjie izstradajumi
izgatavoti no fajansa.
Visiem izstradajumiem ir vienads veidols.
Tos paredzéts lietot ka tualetes piederumus.
Skatit fotoattélu (*)
. Izstradajumam ir: 8516 79 70 | Klasifikacija noteikta, ievérojot kombinétas nomen-
o _ klatras interpretacijas 1., 3. ¢) un 6. visparigo
— klozetpoda plastmasas sédeklis ar vaku noteikumu un KN kodu 8516, 851679 un
— elektromehanisks parvietojams smidzinatajs 8516 79 70 aprakstu.
un Razojums sastav no vairakiem komponentiem.
_ clektrotermiska ierice. K.g_trs kf)mponents klasificfé}s tam atbil;ﬁgaié _pozi—
cija (ka plastmasas sanitartehnikas izstradajums
Razojumam ir vairakas funkcijas, pieméram, pozicija 3922, ka elektromehaniska majas apsta-
silda un izsmidzina Gideni, un nozavé apsmidzi- klos izmantojama smidzinatajierice pozicija 8509
nato laukumu. un ka elektrotermiska ierice pozicija 8516).
Razojuma pamatipaSibas nenosaka neviens no
komponentiem.
Tapéc razojums saskana ar VN 3. ¢) klasificéjams
pozicija 8516 (pozicija ar lielako kartas numuru
no vienlidz pielaujamam pozicijam).
. Aparats sastav no: 8527 99 00 | Klasifikicija noteikta, ievérojot kombinétas nomen-

klatdiras interpretacijas 1. un 6. visparigo notei-
kumu, XVI sadalas 3. piezimi un KN kodu 8527
un 8527 99 aprakstu.

XVI sadalas 3. piezimes nozimé komponents, kurs
nodrosina kombinétas masinas galveno funkciju, ir
radiouztvergjs.

Skanas pastiprinasana un apstradasana ir otrskiriga
funkcija salidzindjuma ar radiouztverSanu.

Tapéc kombinéta masina ir Klasificéta ka radiouz-
tvérgjs ar KN kodu 8527 99 00.
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4. Jauni mehaniskie transportlidzekli uz trijiem (3)
riteniem ar kompresijas aizdedzes iek3dedzes
virzuldzingju, kuru pilna masa ir lielaka par
20 t.

Transportlidzeklim ir Sasija ar kabini.

Ta nav aprikota ar bavniecibas iekartam vai
lauksaimniecibas iekartam, kad uzrada.

8704 23 91

Klasifikacija noteikta, ievérojot kombinétas nomen-
klatoras interpretacijas 1. un 6. visparigo notei-
kumu, 87. nodalas 3. piezimi un KN kodu 8704,
8704 23 un 8704 23 91 aprakstu.

dazadas uz transportlidzekla uzstadamas bivnie-
cibas iekartas vai lauksaimniecibas iekartas (nevei-
dojot vienotu un nedalamu mehanisku ierici),
nevar klasificét 84. nodala.

Saskana ar 87. nodalas 3. piezimi to jaklasificé
pozicija 8704.

Skatit arT HS poziciju 8432, 8704 un 8705 skai-
drojumus.

5. Jauni mehaniskie transportlidzekli uz trijiem (3)
ritepiem ar kompresijas aizdedzes ieksdedzes
virzuldzingju, kuru pilna masa ir lielaka par
20 t.

Transportlidzeklim ir $asija ar kabini. Sasija
aprikota ar lauksaimniecibas darbiem paredzétu
cietvielu izkliedétaju (darba iekarta).

Ar mehanisko transportlidzekli var parvietoties
arl pa koplietosanas celiem.

870590 90

Klasifikacija noteikta, ievérojot kombinétas nomen-
klatoras interpretacijas 1. un 6. visparigo notei-
kumu un KN kodu 8705, 870590 un
8705 90 90 apraksts.

tehnika, jo Sasijai var uzmontét vairaku tipu
darba iekartas.

Ta ka Sasija ar kabini un darba iekartas neveido
vienotu un nedalamu mehanisku ierici, §is trans-
porta lidzeklis jauzskata par pozicijas 8705
specialo mehanisko transportlidzekli.

Skatit arT HS poziciju 8432 un 8705 skaidrojumus.

(*) Fotoattéls pievienots tikai informativos nolikos.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 167/2007
(2007. gada 20. februaris)

par ieveSanas atlauju pieteikumiem Egiptes izcelsmes risiem saskapa ar Regula (EK) Nr. 19697
paredzéto tarifa kvotu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1785/2003 par risu tirgus kopigo organizaciju (1),

nemot véra Padomes 1996. gada 28. oktobra Regulu (EK) Nr.
2184/96, kas attiecas uz Egiptes izcelsmes tisu importu
Kopiena (3),

nemot véra Komisijas 1997. gada 31. janvara Regulu (EK) Nr.
196/97, ar ko nosaka pieméroSanas kartibu Padomes Regulai
(EK) Nr. 2184/96, kas attiecas uz Egiptes izcelsmes risu ievesanu
Kopiena (%), un jo ipasi tas 4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 196/97 4. panta 3. punkta paredzéts, ka
Komisija pieprasitajiem daudzumiem nosaka vienotas
likmes procentualu samazindjumu, ja daudzumi ievesanas
atlauju  pieteikumos parsniedz  pielaujamo  saistibu
apjomu. Minétaja pantd arl ir paredzéts, ka Komisija
dara zinamu $o lémumu dalibvalstim 10 darbdienu
laika, sakot no atlauju pieteikumu iesniegSanas dienas.

(2)  leveSanas atlauju pieteikumos, kas risiem ar KN kodu
1006 ir iesniegti no 2006. gada 1. septembra lidz
2007. gada 8. februarim, ir pieprasitas 32 994 tonnas,
bet maksimalais pielaujamais daudzums risiem ar KN
kodu 1006 ir 32 000 tonnu.

() OV L 270, 21.10.2003., 96. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 797/2006 (OV L 144, 31.5.2006., 1. Ipp).

() OV L 292, 15.11.1996., 1. Ipp.

() OV L 31, 1.2.1997., 53. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1950/2005 (OV L 132, 29.11.2005., 18. Ipp.).

(3)  Tapéc ieveSanas atlauju pieteikumiem, kas iesniegti 2007.
gada 8. februari un uz ko attiecas Regula (EK) Nr.
2184/96 paredzeta muitas nodokla atlaide, ir janosaka
Regulas (EK) Nr. 196/97 4. panta 3. punktd paredzétais
procentualais samazinajums.

(4)  Tapat vairs nedrikst izsniegt ieveSanas atlaujas, kas lauj
sapemt muitas nodokla atlaidi kartgjam tirdzniecibas
gadam.

(5)  nemot véra pieméroanas jomu, §is regulas noteikumiem
jastajas spéka diena, kad tos publicé Oficialaja Vestnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pamatojoties uz risu ar KN kodu 1006 ievesanas atlauju pietei-
kumiem, kam pieméro Padomes Regula (EK) Nr. 2184/96 pare-
dzéto muitas nodokla atlaidi un kas ir iesniegti 2007. gada 8.
februari, un par kuriem ir pazinots Komisijai, izsniedz atlaujas,
kuras noraditajiem daudzumiem ir piemérots procentualais
samazinajums 80,123148 %.

2. pants

Pamatojoties uz risu ar KN kodu 1006 ievesanas atlauju pietei-
kumiem, kas iesniegti péc 2007. gada 9. februara, vairs neiz-
sniedz ieveSanas atlaujas saskana ar Regulu (EK) Nr. 2184/96.

3. pants

Si regula stdjas speka diena, kad ta publicéta Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2007. gada 20. februari
Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY
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(Tiesibu akti, kas pienemti, piemérojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 20. februaris),

ar ko groza Lemumu 92/452[EEK attieciba uz dazam embriju ieguves un raZoSanas brigadem
Amerikas Savienotajas Valstis

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 481)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/122[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 25. septembra Direktivu
89/556/EEK par dzivnieku veselibas nosacfjumiem, kas regla-
menté Kopienas iek$gjo tirdzniecibu ar liellopu sugu majdziv-
nieku embrijiem un to importu no tre$am valstim (), un jo
ipasi tas 8. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas 1992. gada 30. julija Lémuma 92/452/EEK, ar
ko izveido to embriju ieguves brigazu un embriju razo-
Sanas brigazu sarakstus, kuras apstiprinatas tre§as valstis
liellopu embriju izveSanai uz Kopienu (), ir noteikts, ka
dalibvalstis ieved embrijus no tre$am valstim tikai tad, ja
ir tos ieguvusas, apstradajusas un uzglabajusas minétaja
lémuma uzskaititas embriju ieguves brigades.

(2)  Amerikas Savienotas Valstis ir pieprasijusas izdarit grozi-
jumus saraksta ierakstos, kas saistiti ar ASV, jo Ipasi
grozit viena centra adresi.

() OV L 302, 19.10.1989., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Lémumu 2006/60/EK (OV L 31, 3.2.2006., 24. Ipp.).

() OV L 250, 29.8.1992., 40. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1792/2006 (OV L 362, 20.12.2006., 1. Ipp.).

(3)  Amerikas Savienotas Valstis ir sniegusas garantijas par
atbilstibu attiecigajam Direktiva 89/556/EEK noteiktajam
prasibam, un ASV veterinarie dienesti ir oficiali atlavusi
attiecigajai embriju ieguves brigadei izvest embrijus uz
Kopienu.

(4)  Tapéc Lémums 92[452/EEK attiecigi jagroza.

(55 Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskapa ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 92/452[EEK pielikumu groza saskana ar $a lémuma
pielikumu.

2. pants

Sis lémums st3jas speka tresaja diena péc ta publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.
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3. pants
Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.
Briselé, 2007. gada 20. februari
Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
PIELIKUMS

Lémuma 92/452[EEK pielikuma rindu par Amerikas Savienoto Valstu embriju ieguves brigadi Nr. 99MI105 E4 aizstaj ar
sadu:

“ASV 99MI105 E4 Northstar Select Sires Dr. Jeffrey Adams”
2471 4 ST
Shelbyville, MI 49344
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KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 20. februaris),

ar ko Italijai atbilstosi Padomes Direktivai 92/119/EEK pieskir atkapi kaujamu ciiku parvadasanai pa
valsts un privatiem celiem uz kautuvi, kas atrodas aizsargjosla

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 499)

(Autentisks ir tikai teksts italu valoda)

(2007/123EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 1992. gada 17. decembra Direktivu
92/119[EEK, ar ko ievie§ visparigus Kopienas pasakumus
noteiktu dzivnieku slimibu kontrolei un ipasus pasakumus
saistiba ar ciiku vezikularo slimibu ('), un jo ipasi tas I pieli-
kuma 7. panta 2. punkta d) apak$punktu,

ta ka:

(1)  Italijas kompetenta iestade 2006. gada 15. novembri
saskana ar Direktivas 92/119/EEK 10. pantu noteica
aizsargjoslu ap ciku vezikularas slimibas uzliesmojuma
zonu Bergamo provinces Romano di Lombardijas pasval-
diba.

(2)  Tapec ciukas ir aizliegts parvietot un parvadat pa valsts
vai privatajiem celiem, kuri atrodas minétaja aizsargjosla.

(3)  Tomeér Italija iesniedza pieprasjumu aizliegumu nepie-
meérot tadu kaujamu ctiku parvadasanai, kas tiek ievestas
minétaja aizsargjosla pa valsts un privatajiem celiem, kuri
atrodas $aja aizsargjosla, lai tas nogadatu kautuvé, kura
atrodas aizsargjosla.

(4)  Sadu atkapi pieskirt ir lietderigi, ar nosacfjumu, ka Italija
veic stingrus kontroles un profilakses pasakumus, kuri
nodrosina, ka nav iespéjama slimibas izplatiSanas.

(55 Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

(") OV L 62, 15.3.1993., 69. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2006/104/EK (OV L 363, 20.12.2006., 352. Ipp.).

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1.  Itdlija drikst atlaut tadu kaujamu ctku (‘ciikas”) parvada-
Sanu, kas tiek ievestas aizsargjosla, kas 2006. gada 15. novembri
izveidota ap ciku vezikularas slimibas uzliesmojuma zonu
Bergamo provinces Romano di Lombardijas pasvaldiba, pa
valsts vai privatajiem celiem, kuri atrodas aizsargjosla, uz
kautuvi “IMC No 825 M” (“kautuve”) ar §adiem nosacijumiem:

a) valsts veterinararsts, kur§ atbildigs par izcelsmes saimniecibu,
pazino par ciiku nositiSanu valsts veterinararstam, kur§
atbildigs par kautuvi, vismaz 24 stundas ieprieks;

b) ciikas uz kautuvi japarved pa koridoru; Italijai jau ieprieks Sis
koridors ir japrecizé;

¢) pirms iebrauksanas koridora kompetentajai iestadei jaaizzi-
mogo transportlidzekli, kuros parvada ciikas; aizzimogosanas
bridi kompetenta iestade registré transportlidzekla registra-
cijas numuru un taja parvadato ciku skaitu;

d) péc ierasanas kautuvé kompetentas iestades:

i) parbauda un atzimogo transportlidzekli;

i) ir klat, kad ciikas tiek izkrautas;

iii) registré transportlidzekla registracijas numuru un taja
parvadato ciiku skaitu.
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2. Uzreiz péc izkrauSanas visus transportlidzeklus, kuros ciikas nogadaja uz kautuvi, tira un dezinfice
oficialas kontroles laika un saskapa ar kompetentas iestades noradjjumiem.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Italijas Republikai.

Briselé, 2007. gada 20. februari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU




L 52/12 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 21.2.2007.

LABOJUMS

Labojums Komisijas 2007. gada 13. februara Regula (EK) Nr. 134/2007, ar kuru noteiktas eksporta kompensacijas
atbilstosi sistemam Al un B auglu un dirzenu nozaré (tomati, apelsini, citroni, galda vinogas un aboli)

(Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 42, 2007. gada 14. februaris)

16. lappusg, regulu lasit $adi:

“KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 134/2007
(2007. gada 13. februaris),

ar kuru noteiktas eksporta kompensicijas atbilstosi sistémam A1l un B auglu un darzenu nozarée
(tomati, apelsini, citroni un aboli)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1996. gada 28. oktobra Regulu (EK)
Nr. 2200/96 par auglu un darzenu tirgus kopgo organiza-
ciju (1), un jo Ipasi tas 35. panta 3. punkta treSo dalu,

ta ka:

Komisijas Regula (EK) Nr. 1961/2001 (?) noteikti siki
izstradati noteikumi par eksporta kompensaciju pieméro-
§anu auglu un darzenu nozaré.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2200/96 35. panta 1. punktu,
ciktal tas ir vajadzigs, lai nodro$inatu saimnieciski nozi-
migus izvedumus, attieciba uz produktiem, ko izved
Kopiena, var noteikt eksporta kompensacijas, nemot
véra limitus, kas izriet no ligumiem, kas noslégti saskana
ar Liguma 300. pantu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2200/96 35. panta 2. punktu
ir jagada par to, lai neizjauktu tirdzniecibas pliismas, kas,
pateicoties kompensaciju rezimam, izveidojusas ieprieks.
Sa iemesla dél, ka ari sakara ar to, ka auglu un darzenu
izvedumiem ir sezonas raksturs, ir janosaka katram
produktam paredzétie daudzumi, pamatojoties uz lauk-
saimniecibas  produktu nomenklatiiru  attieciba uz
eksporta kompensacijam, kas izveidota ar Komisijas

() OV L 297, 21.11.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 47/2003 (OV L 7, 11.1.2003., 64. Ipp.).

(3 OV L 268, 9.10.2001., 8. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).

Regulu (EEK) Nr. 3846/87 (). Sie daudzumi biitu jasa-
dala, jo 1pasi nemot veéra to, ka attiecigajiem produktiem
raksturigi vairak vai mazak bojaties.

(4)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2200/96 35. panta 4. punktu
kompensacijas nosakamas, nemot véra, pirmkart, auglu
un darzenu cenu pasreizgjo situaciju Kopienas tirgli un
attistibas perspektivas un pieejamos krajumus un, otrkart,
cenas, ko izmanto starptautiskaja tirdznieciba. Janem véra
arl tirdzniecibas un transporta cenas, ka ari paredzéto
izvedumu saimnieciskais aspekts.

(5)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2200/96 35. panta 5. punktu
cenas Kopienas tirgli nosakamas, nemot véra eksportam
vislabvéligakas cenas.

(6)  Sakara ar situaciju starptautiskaja tirdznieciba vai
ipasajam prasibam atseviskos tirgos iesp&jams, ka attie-
ciba uz kadu konkrétu produktu kompensacija ir jadife-
rencé péc $§a produkta galamerka.

(7  Tomati, apelsini, citroni un aboli, uz ko attiecinamas
Kopienas tirdzniecibas standartu kategorijas Ekstra, I un
II, pasreiz var tikt izvesti saimnieciski nozimigos dau-
dzumos.

(8) Lai nodroSinatu pieejamo resursu péc iespéjas efektivaku
izmantojumu un pemot véra Kopienas izvedumu struk-
taru, eksporta kompensacijas nosakamas péc sistémam
Al un B.

(99 Auglu un darzenu parvaldibas komiteja nav sniegusi atzi-
numu tas priekssédétdja noteiktaja termina,

() OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 1854/2006 (OV L 361, 19.12.2006., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Attieciba uz sistému Al kompensacijas likme, kompensa-
cijas pieteik§anas periods un attiecigajiem produktiem paredzétie
daudzumi noteikti pielikuma. Attieciba uz sistému B orienté-
josas kompensacijas likmes, atlauju pieteikumu iesniegSanas
laikposms un attiecigajiem produktiem paredzétie daudzumi
noteikti pielikuma.

2. Saskana ar partikas atbalstu izdotas atlaujas, kas pare-
dzétas Komisijas Regulas (EK) Nr. 1291/2000 (!) 16. panta,
neattiecina uz daudzumiem, kas paredzéti $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2007. gada 22. februari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 13. februari

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2006 (OV L 365, 21.12.2006., 52. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2007. gada 13. februara Regulai, ar ko nosaka eksporta kompensacijas auglu un darzenu nozaré
(tomati, apelsini, citroni un aboli)

Sistéma Al Sistema B
Kompensacijas pieprasiSanas periods: Atlauju pieteikumu iesniegSanas periods:
22.2.2007.-23.6.2007. 1.3.2007.-30.6.2007.
Produkta kods (1) Galamerkis (2
Kompensacijas likme Paredzétie daudzumi Orxentg .(;S:hl;ﬁp ensa- Paredzétie daudzumi
(EURJt tirsvara) () (EUI]{ Jt tirsvara) (t)
070200 00 9100 A00 20 20 6 000
08051020 9100 A00 28 28 16 667
0805 50 10 9100 A00 50 50 3667
0808 10 80 9100 F09 22 22 31 667

Produktu kodi definéti Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.), labota.
() A sérijas galamérku kodi definéti Regulas (EEK) Nr. 3846/87 II pielikuma.

Paréjie galamerki definéti 3adi:

F09: Sadi galamerki:

— Norvégija, Islande, Grenlande, Faréru salas, Albanija, Bosnija un Hercegovina, Horvatija, Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika, Serbija un Melnkalne (taja
skaita Kosova, ki noteikts Apvienoto Nacija Drosibas padomes 1999. gada 10. jinija Rezoliicija 1244), Arménija, Azerbaidzana, Baltkrievija, Gruzija,
Kazahstana, Kirgizstana, Moldavija, Krievija, TadZikistana, Turkménija, Uzbekistana, Ukraina, Satida Arabija, Bahreina, Katara, Omana, Apvienotie Arabu Emirati
(Abit Dabi, Dubaija, Sardza, Ajmana, Ummalkavaina, Raselheima un Fudzaira), Kuveita, Jemena, Sirija, Irana, Jordanija, Bolivija, Brazilija, Venecuéla, Peru,
Panama, Ekvadora un Kolumbija,

— Afrikas valstis un teritorijas, iznemot Dienvidafriku,

— galameérki, kas paredzéti Komisijas Regulas (EK) Nr. 800/1999 36. panta (OV L 102, 17.4.1999., 11. lpp.).”
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Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr. 1903/2006/EK (2006. gada 12. decembris), ar ko izveido
programmu “Kultiira” (2007.-2013.)

(Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 378, 2006. gada 27. decembris)

Tiek atcelta 1émuma publikacija ieprieckSminétaja Oficialaja Veéstnesi.

Tas pats teksts, kas ka “Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1855/2006/EK (2006. gada 12. decembris)”
publicéts OV L 372, 27.12.2006., 1. Ipp., paliek spéka.

Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1928/2006 (2006. gada 20. decembris), ar ko groza

Regulu (EEK) Nr. 571/88 par Kopienas lauku saimniecibu struktiiras apsekojumu organizésanu saistiba ar finansu

lidzeklu apjomu laikposmam no 2007. lidz 2009. gadam un maksimalo Kopienas ieguldfjumu Bulgarijai un
Rumanijai

(Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 406, 2006. gada 30. decembris)

Tiek atcelta regulas publikacija iepriek$minétaja Oficialaja Vestnesi.

Tas pats teksts, kas ka “Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1890/2006 (2006. gada 20. decembris)” publicéts
OV L 386, 29.12.2006., 12. lpp., paliek spéka.
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Labojums Padomes Direktiva 2001/110/EK (2001. gada 20. decembris), kas attiecas uz medu
(Eiropas Kopienu Oficialais Vestnesis L 10, 2002. gada 12. janvaris)

(Ipasais izdevums latviesu valoda, 13. nodala, 27. sgjums, 179. lpp.)

51. lappusé (Ipasa izdevuma 183. lappusé), II pielikuma, 4. punkta otraja ievilkuma:

tekstu:  “— izsviduma-lapu medd un kastapu medi un $o medu maisijumos,
iznemot $e turpmak minétus medus ne vairak ka 0,8 mS/cm”
lasit Sadi: “— izsviduma-lapu meddi un kastanu medii un $o medu maisijumos,

iznemot $e turpmak minétus medus ne mazak ka 0,8 mS/cm”.
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